IXEAIO NOMOY

«Kupwon Mvnupoviou Katavénong petah tng KuBépvnong tne EAAnvikig Anpokpatiog ko
e KuBépvneng tng Anpokpariag me Béperag MakeSoviag yia v iSpuon ZUVTOVLOTIKAG
EritponAg v tnv Owkovouky Zuvepyaaion

ApBgo rpwto

Kupwvetat kat €xeL thv oxy mou npoBAénel n map. 1 tou apBpou 28 tou Iuvidyparog To
Mvnpovio Katavénong petafy tng KuBépvnang tng EAARikic Anpokpartiag kal tng KuBépvnoncg
™Ne Anpokpatiag tng Bopelag Makedoviag, mov unoypddnke ota Ikoma, oTic 2 Amnpthiou 2019,
TO KEIHEVO TOU OMoioy OF MPWTETUTO BTNV ayyAikr YAWGOA KAl o8 HeTadpacn otnv eEAANVIKA

EXEL WG eENG:

- A/ _



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between the Government of the Hellenic Republic and the
Government of the Republic of North Macedonia

concerning the establishment of

a Steering Committee for Economic Cooperation

I'tee Government of the Hedlenic Republic and the Government of the Republic of

Morth Macedunia, hereinatter relerred to as "the Parties”,

wishing to enbance and facilitate the ceonomic cooperation of the two countries
within the framework of the Action Plan an the intensification and enrichmont
of cooperation between the Hellenic Republic and the Republic of North
Macedonta in accordance with the Prospa Agreement, and in particular Chapeer

Si ol the Action Plan,

havereached the [ollowing understanding

Article 1

In-order W promote their economic partnership, the Parties hereby establish a
Steering Commitlee on Economie Cooperation  {hereinalter © Steering

Cuonmittev]




Article 2

The Steering Commitree shall consist oletghleen (18) members.
Lach Party shall nominate nine members within thirty (30) days after the entry
into furce of this Memorandum of Understanding through a written notification
to the uther Party. At least thrce shall be government officials of the Parties and
at least five shall be instiLutiongl fepresentatives of the private sector of each
Parry,

The Srecring Committee shall be co-chaired by the Deputy Prime Ministers or

the Ministers of the Partiey responsible for economic affairs.

Article 3

The Steering Commitree shall coordinate the bilateral economic cooperation
between the Hellenic Republic and the Republic of Norch Macedonia, oversee
Lhe progress achieved, discuss and further explore now ideas and initiatives,
claborate on commonly acceptod solutions submit recommendationy about
econemic isswos of  mygtual benefit to the Joint Ministerial  Committee
established under Argicle 14 Parigraph 9 of ¢he Prespa Agreemont and 1) the

two Gaovernmoents,

Article 4
The Steering Conumitree shall encourage closer caeperation between the

Economic Chambers of the two countrioy,




Article 5

The Stecring Conmunittee shall adopt its own Rules of Procedure, which shall
cegulate all issues pertaining to the Committee's waork
The Rules of Pracedure shall be adopted during the First Sesston of the Steering

Commitree,

Article 6

The First Sesston of the Steering Committee shall bo convened by the Deputy
Prime Minister of the Republic of North Macedonia responsible [or economic
affaies amd coordination of cconomic sectors within thirry (30) days after the

entry into force of this Memorandum of Understanding.

Article 7
This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written
consent. of the Partics. Any such amendments shall enter into furce in

accordance with Articte 8 below,

Article 8
This Memmrandim of Understanding shall enter into foree on the date of the
last written notification by which the Parties notily each other, in written and

through diplomatic channels, of the completion of any internal procedures




required for its entry into force and shall rematn in force for an indefinite period

of time.

Either Party may torminate this

Memorandum through a written natilication to

the other Party. The Memorandum shall cease to be in (oree thirty (30) days aftor

the date of receipt ol the notification,

Done at Skopie, on the 2

languago,

Forthe Governnunent of the

Hetlenic Repubtir

toannis Dragasakis
Deputy Prime Minister and
Minister of Feomomy

and Development

"ol April 2019, in two originals, in the English

."/
For the Government6f the Republic

nf Nesith Mac edonia
i

Deputy Prime Minler responsible
tor economic aftairs and coordination

of cconomic sectors
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MNHMONIO KATANOHZHE
petadd g KoBépynong myg EAlnvikng Anporpariog kai g Kupépvnong mg
Avpoxputiog g Bopewg Maxedoving
yiee v (6puon
Zovrovistikng Emrpomic v ty Okovopikn Zuvepydoia

H Kupépymon tng EAwvieng Anuokpatiog ke i KuBépynon mg Anpokpatiog thg
Bopeawg Mokedoviug epednc kudopevee ag “ta Mépn”,

Erupdviag ve evioyoony kut vi SIEDKOAIVOLY TV OIKOVOLIKE] GLVEPYUGL Tev
N0 ypav EvIdg TOV TARITiov Tov LYediov Apdong Yio TV EVIRTIKOTOMGY Kol Tov
guhovtiond TG ovvepyusiog petadd g EAMwvikile  Anuokputiog Koy Tng
Anpwokpatiag g Bopsurg Makedoviag ovpgova e tny Lupgpovia toy Hpeondv, ka
wing 10 Kepaimo 5(f) rov Zyediov Aphong,

fxouv karadnget oty e cuplpwVia:
Apbpo |

Mg okomd TV TPOUYOYN TG OWKOVOUING TOug cuvepydsiag, te Mépn WSpdovy
Luvroviotikly Emtpomy yua tyv Owovopkt) Tuvepyooio (e0slfig “SvvrovioTixi
Emapamy”).

Apbpo 2
H Zuvtovictkn Envrponn) Bu anotedeitar and dexaoktd (18) péin.

Kébe Mépog Da opioar evvéa péhn svidg tpiavta (30) npepdv and my Odon o wyh
100 Tapdviog Mviuoviov Katavoneng pe £yypagn yvootonoinon oto dAho Mépoc.
Tovkayiotov tpeig Oa eivon knepynukoi aétopatoiyor tmy Mephv kot TovAbyistoy
mivee Do eivan Oeapicol avtirpdonmot Tov 18iwticod Topée kibe Mépoug.

H Xvvtoviotky) Emupom} 6o cvpmpoedpedetor amnd tovg Avimpogdpong ™mg
Kufépwong 1 toug Yroupyods tev Mepdv mou eival apuodior yi TiC 01KOVOpIKES
uBoBEnEg.

Aplpo 3

H Zuvroviorikiy Emrpori) B suvrovier ty Suepn owcovopuxy] svvepyaoio HETOSD
™ms EAAnvikg Anpoxputiag kol tg Anuokpotiog g Bopeiwag Makedoviag, Ba
enonteder my emzevydeion tpdodo, e quintd ko Tepatépm Do Siepeuvd vése 16égg
EAAHNIKHAHMOKPATIAYTIOYPIEIORZOTEPIKONMETAGPALTIKHYTIHPESIA
REPUBLIQUE FIELLENIQUE  MIN. DES AFFAIRES ETRANGERES SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE

-
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ko mpwtopovdisg, o emslepyaletar kowvd unodektég Aoerg kat 8a vroPdAiel
TPOTROELS Yy owovopikd Bépoto apoPeiov opilong oty Kown Ymovpyuw)
Britpomi mow 16pvbinke dovipst tov ApBpov 14 mapdypepoc 9 g Toppavias tav
Hpgondv km ong 660 Kufepvioer.

Apbpo 4

H Zuvioviotyy Emtpons 8a svbupplver ™ otevdtepn ocvvepyaoic petallh tov
Owovouxdy Extpednmpioy vov 500 gopov.

ApBpo 5

H Zvvtoviot) Encponi 8a vioBerioet tov o g Koavovisud Awdikasiog o
omoiog e pudpiler Odu Ta Oépara Tow agopoiv To £pye Trg Emtponrg.

O Kivoviopog Awdwusieg o viobetnfel katé mv npdm Zovedpiagon g
Lovioviotikng Emrporiic.

Apbpo 6

H Upom Tvvedpioon g Xovroviotuery; Emrpomic Bo svykhnlel and tov
Avuanpoedpo g Anpoxpatiag e Bopewg Mukedoviag mov sivar apuédiog ya ta
OHOVOLUKG BEPATO KaL TOV GUVIOVIONG TV 0KOVOIIK®V Topémv evtdg pidvea (30)
NpeEpav and  Bon o oy o Mwnpovioy Katavonong.

ApOpo 7

To napov Mvnudvio Katavonang propel vi tpononotmlel pe apoBaia Eyypapn
guvaiveon tov Mepav. Ot onoeadirote mapanbve Tpomonomoet; Bo tillevii oe
Wl sVQWvVE pE To dpbpo 8 tapakito,

Apbpo 8

To mapdv Mwvnuévio Katavonang Ba el as 0X0 KOTG TV NUSPOUNvIK g
TEASLTOING EYYPUPNS YYOETONOMGNG e TV OT0le. Ta MEpt) YvooTonony 10 &va gto
GALO EYYPaP®S Kut Bret TNG duthwpatieig odod v 0AokApOOT TOV oroWwVEHTOTE
EGHIEPIKGY SLadIKaaLdY TOv amutovver yin v 0éan tov oe oY ket Oo mapogeiver
G2 10X Y10 GGPIOTO XPovikd Stdopio.

Kable Mépag pmopsi va katayysidst to rapov Mvnuovio ne €yypugn yvwotonoinan
G310 Ao Mépog. To Mvnpuévio Ba navcel va sivin ot wyh Tptavie (30) nuépeg petd
TV TIHEPOUTVIE AYTE TS YYOOTOTOMI|C,

EAATINIKHAHMOKPATIATIIONY TEIOEZCTEPIKONMETADPALTIKHYTTHPES LA
REPUBLIQUE HELLENIQUE  MIN. DES AFFAIRES ETRANGERES SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC MINISTRY OF FOREIGMN AFFAIRS

IRANSLATION SERVICE

-1 -
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Ynoypagnke otat Zxodme, my 2° Ampihiov 2019, os %0 mpaTéTURA oMV oyyAKd
YAOGOW.

o my Kufépvnon tig EAnvikiyg Fa v KoBépynon g Anpokpatiag
Anpoxportiog g Bopeiag Maxedoviag
-UTOYpaPT]- “OTOYPUQON-
lwdvvng Apayaoaxng Koco Angjusev
Avumpéedpog g KuBépvrong kat Avurpoedpog appddiag yio to

Ynovpyog Okovopiag kan Avantuéng  oovopKd BEROTH KoL TOV GUVIOVIGHE
TV OIKOVOHLKOV TOHEWY

Thom petdopaot and o cuvnuuévo £yypapo oty ayyAik
Abnva, 25/04/2019, n petagpiarpia B. Kookwidtov

EAAHNIKHAHMOKPATIAYNIOYPTEIOEEQTEPIKONMETA®PAY TIKH YT IHPEXIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE MIN. DES AFFAIRES 1"1 RANGERES STRVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC MINISIRY OF FOREIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE

-



ApBpo bevtepo

H 1oxU¢ Tou Ttapovrog vépou apxilet and t npooieuct tou otnv Ebnuepiba tng KuBepvijoewc
K@ Tou Mvnpoviou mou kupwvetal and tnv mMpwon twv npolinodécewy Tou dpdpou 8 autod.

ABrva, 14 Lenteufpiov 2020

- 12—
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